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MHcTpyKuma 3a ynotpeba
YBaxxaemu notpebutenwu,

MosgpaBneHns 3a nokynkata Ha MalumHa OT Hal-Obp3opas3BuBaliaTa ce Mapka 3a
enekTpuyecku, 6eH3MHOBU M MHEBMaTMYHU MawwuHu - RAIDER. [Mpu npaBunHO WHCTanupaHe u
ekcnnoatauusi, RAIDER ca curypHu n HagexaHu mawwmntm n pabotata ¢ Tsx we Bu gjoctaBm MCTUHCKO
ynoBorcTeue. 3a Baweto yno6cTBo e nsrpageHa u otrnvyHa cepBusHa Mpexa ¢ 45 cepsu3aa B Lusanara
cTpaHa.

Mpean ga wvanonaeate Ta3u MallLKMHA, MOSS, BHUMATENHO Ce 3ano3HanTe C HacTosiwara
“UHcTpykumsa 3a ynotpeba”.

B nHTepec Ha BawaTta 6e3onacHOCT 1 C Len ocurypsiBaHe Ha npaBunHata i ynotpeba,
npoyeTeTe HaCTOALLMTE MHCTPYKLMU BHUMATENHO, BKIHOYUTENHO NPENOpPBbKUATE 1 NpeaynpexaeHusTa
B TAX. 3a n3bsArsaHe Ha HEHYXXHU TPeLUKN U UHUMOEHTW, BaXKHO € Te3n UHCTPYKUMK Aa ocTaHaT Ha
pasnonoxeHve 3a ObAeLun CrnpaBkM Ha BCUYKW, KOUTO Lie MonseaT MalumHata. Ako st npogapeTe
Ha HoB coGCTBEHMK TO “UHCTpykumaTa 3a ynotpeba” TpsibBa Aa ce npefande 3aefdHo C Hesl, 3a Aa
MOXe HOBWS NMonaBaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKM 3a 6€30MacHOCT U HCTPYKUMUTE 3a
pabora.

“EBpomactep Vimnopt Exkcrnopt” OO[] e ynbNHOMOLLEH NpeAcTaBUTEN Ha NPOV3BOANUTENS
1 cobcTBeHUK Ha Tbproeckata Mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpaBneHue Ha dupmarta e rp. Codusi
1231, 6yn. “Nomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BbB hvpmaTa € BbBe[eHa cuctemara 3a ynpasrieHne Ha kadecTBoTo I1ISO
9001:2008 ¢ obxBaT Ha cepTudukaumsta: TbproBusi, BHOC, U3HOC U CEPBU3 Ha NPOGECUOHANHN U
X06K enekTpuyecku, MHEBMATUYHW U MEXaHUYHW MHCTPYMEHTH 1 obLua xxenesapusi. CeptudmkaTsT e
nspaneH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUWYECKN OAHHU

Monen MepHa RDP-
A eavHuua TC32
[ObmkuHa Ha nnota mm 1300

MaseTe ToBa pbLKOBOACTBO
LLle umaTe Hy>xga oT ToBa pbKOBOACTBO 3a Aia Ce 3arno3HaeTe ¢ MepkuTe 3a 6e3onacHocT u
MHCTPYKUMWTE 32 MOHTAX, OnepaTuBHUTE NpoLedypu, NpoLeaypuTe 3a Nofapbkka, OTCTpaHsiBaHe
Ha npobnemu, CNUCBK Ha YacTuTe 1 cxema. MNaseTe dakTypaTa 3aeAHO C TOBa PbKOBOACTBO.
HanuweTe Homepa Ha ¢hakTypaTa OT BbTpellHaTa CTpaHa Ha nNpedHus kanak. CbxpaHsiBaiTe ToBa
PBKOBOACTBO M (haKTypaTa Cu Ha CUIYpHO M CyXO MSICTO 3a GbAELLM CrIPaBKy.

CBbOBLUEHUE
MpepynpexaeHnsita u UHCTPYKLMUTE, COMEHATH B Ta3n UHCTPYKLMS 3a ynoTpeba He moraT aa
obxBaHaT BCUYKM Bb3MOXHW YCIOBUSA 1 CUTYyaLMK, KOMTO MoraT fia Bb3HUKHAT. [pegynpexaeHusTa
TpsibBa Aa 6baaT ocb3HaTK OT onepaTopa. 34paBUAT pasyMm M NPeanasnuBoOCT ca hakTopu, KOUTO
He moraT Aa 6bAaTt BnvcaHu B Ta3u UHCTPYKLMS, HO TpsibBa aa 6baaT cnas3saHu OT onepaTtopa Ha
MalwmHaTa.
NMPUNOXEHUE
ToBa e npodecnoHanHa MallvHa npefHasHadeHa 3a psisaHe Ha rpaHuTorpec, astHCoBU U
KepaMn4HN NIOYKU.
MpepynpexneHus 3a 6esonacHocT
BHUMAHWE: MNpwn nanonseaHe Ha 3akyneHo obopyasaHe, BUHaru Tpsibea aa ce cneasat
OCHOBHUTE NpeanasHy1 Mepkn 3a 6e30nacHoCT, 3a ia Ce Hamanu pucka OT TenecHU NnoBpeaun un
OonacHocCTH.
[poyeTeTe BCUYKM MHCTPYKUUW Npean N3Non3BaHETo Ha TO3U MHCTPYMEHT!



RAID " 3

1. Nopabpxaiite paboTHOTO CY MSCTO YMCTO. Be3nopsaabkbT BOAU A0 TPYAOBU 3M10MOMYKM.

2. CvbntogaBaiite, ycnosusita Ha PABOTHOTO MACTO. [la He ce u3nonasaT MHCTPYMEHTU, BbB
BMaXXHW, MOKpPU 1nn criabo ocBeTeHn MecTa. He nanaraiite Ha abxa. MNogabpxarite paboTHOTO
cu MsicTo Aobpe ocBeTeHo. [la He ce 13non3Ba enekTpuyecky 3aasmxeBaHo obopyasaHe B
NPUCHLCTBMETO Ha 3ananumm ra3oBe Uim TeYHOCTU.

3. OpbxTe geuata ganed. Jeuarta Hukora He TpsibBa Aa ce gonyckaT B 3oHaTa Ha pabota. He um
noseonsiBanTe Aa 60paBaT ¢ MaLIMHW, UHCTPYMEHTU, unn obopyasaHe.

4. CbxpaHsiBanTe obopyasaHeTo. KoraTto He ce n3nonssa, MHCTPyMeHTUTe Tpsibea aa 6baat
3aKIMHYEHN B CYX0 MSICTO, 3a Aa MHXMbMpa pbxaaTa. BuHaru 3akntouBaite MHCTPYMEHTUTE U T
nasete OT AOoCTbMa Ha Jela.

5. HE npetoBapBaite MalwmHata. Ts we cv cebplum paboTaTa no-gobpe un no-6esonacHo npu
HaToBapBaHETO, 3a KOETO € NpeaHa3HaveHa. [la He ce M3non3eaTt HeNoAXoAsLM npucnocobrexHns B
ONWT Aa NOBULLM KanauuTeTa Ha MHCTPYMEHTa.

6. ManonasaiTe npaBunHMUsA MHCTPYMEHT 3a paboTta. He nsnonseante MHCTpyMeHTa 3a Len, 3a
KOSITO HEe e npeAHa3HayeH.

7. ObneuveTte ce noagxoasLlo. He HoceTe LWIMPOKM Apexu unu BuxyTa, Tl KaTo Te moraT Aa 6baat
yNoBEHU B ABWXeELLM ce YacTu. [penopbyBa ce HoceHe Ha 0ByBKM, KOUTO He ce xnbarat. Hocete
orpaHu4MTen 3a Koca uUnm NokpuiTe Abnrata koca. BuHarn HoceTe noaxoasilo paboTHo o6rekno.

8. N3nonssante SALLUNTA 3a ounte, ywunte 1 amwaHeTto. BuHarn HoceTe npegnasHu oymna 3a
6e3onacHocCT, ako npu paboTa ce oTAENAT MeTarnHu CTPYXXKU U CTbProTvHKU. HoceTe npeanasHa
auxaTternHa Macka unm pecnupartop, korato pabotuTe ¢ MeTan, AbpBO U XMMUYECKM Npax Uim
mbrna. Manonseante 3awuTa 3a cnyxa, npu paborta B WymHa cpeaa.

9. HE HagueHsiBanTe Bb3MOXHOCTUTE CU. [pbxTe cTabuiHO NonoxeHne Ha TANoTOo Mo BCSKO
BpeMe. He ce npecsaranTe Hag unu npes pabdoTeLum MaLllnHu.

10. MopabpkanTe u ce rpmkeTe 3a UHCTPYMEHTUTE cU. [pbXKTe MHCTPYMEHTUTE BUHaru fobpe
3aTo4eHU U YUCTK 3a No-Aobpo 1 no-6e3onacHo yHKUMoHMpaHe. CniegBaniTe UHCTPYKUMKUTE 3a
cMasBaHe U nogMsiHa Ha akcecoapu. KOHTponHuTe ApbXKku BUHArM TpsibBa Aa ce CbxpaHsiBaT
YNCTU, CYXU 1 CBOOOOHWN OT Ma3HUHM U CMa3Ku.

11. Bbaete Hawpek. MMepanTe kakBo npaBuTe. He paboTeTe ¢ MalunHaTa, Korato CTe YMOPEHMU.

12. He paboTeTe ¢ MalumHaTa, 4oKaTo CTe Mo BIUAHUETO Ha arnkoxor, HapKoTULM Unu nekapctea
C peuenTa.

13. MpoBepsiBanTe 3a noBpefeHu yactu. Mpean aa n3nonssate MHCTPYMEHTBT, BCSIKa YacT, KOSITO
narnexzaa noepeaeHa, TpsibBa Aa 6Gbaat BHMMATENHO NPOBEPeHa, 3a Aa ce onpeaenu, Aanu we
PYHKLMOHMPa NPaBUITHO U LLE M3MbIHsIBA CBOsSITa OYHKLUMS NO npeaHasHadeHve. [NposepeTe 3a
npuBexaaHe B CbOTBETCTBME M CBbP3BAHETO Ha ABMXKELLM CEe YacTu, CHYNMEHN YacTU UM MOHTaX Ha
Tena, KakTo 1 BCSKO AAPYro CbCTOSHWE, KOETO MOXe [a NOBMUsie Ha NPaBUIHOTO PYHKLMOHMPAHE.
Bcsika yacT, kosiTo e noBpefeHa, TpsioBa ga 6bae NpaBuHO PeMOHTUPaHa UM 3aMeHeHn oT
KBanuduLmpaH TEXHUK.

14. Pe3epBHU YacTu 1 npuHagnexHocTu. Mpu obenyxBaHe, Aa ce 13non3sat camo OpUrMHasHm
pe3epBHY YacTu. Manon3saHeTo Ha Apyrv YacTu LWe aHynvpa rapaHumsTa.

CNEUMANHW NPEQYNMPEXOEHNA, npu nsnonssaHeTo Ha Tasn MalumMHa 3a NioYyKu:

V3nonsBaiiku T031 MHCTPYMEHT MoraT Aa cb3daaaTt ocobeHu prckose.

O6bpHeTe cneunanHo BHUMaHue, 3a Aa npegnasute cebe cu 1 Tean oKoro Bac.

V3non3BaHeTo Ha NpekoMepHa cuna BbpXy N10CTa, Psi3aHETO C ThMO UMM MPBCHO PEXELLO
Kornerno Moxe Aa nNpeausBrka yBpexaaHe Ha obpaboTsaHus getain. MNpeam psazaHe Ha BCSKakau
maTtepuanu ¢ To31M MHCTPYMEHT Ce yBEPETE, Ye PEXELLOTO KOMeno unm Bbpxa ca B 4obpo
cbeTosiHMe. [Mpu npemecTBaHe Ha ApbXKaTa, ce yBepeTe, Ye npunaraHns HaTuck e noaxoasiLy 3a
nebenunHarta u TBbpAOCTTa Ha nioykara.

PbkoBoaHM 1 nomolLHn MaTepuanu. MaTtepuanute Tpsibea Aa 6baaT 3akpeneHu no Bpeme Ha
TOYKYBaHe, Unu cyynBaHe.

Hocete 3awwutHu o4ynna npu pabota Ha TO31 MHCTPYMEHT. [oHsikora Tpecku unu napyeta morat Aa
ce pasgensT 1 aa ce U3XBbPIAT NPy U3NON3BaHETO Ha TO3M MHCTPYMEHT. 3alumTeTe BalwmTe o4u, 3a
[Oa ce npedoTBpaTh HapaHsiBaHe.

3a fa ce n3berHe HapaHsiBaHe Ha pbLEeTe 1 NpbCTUTE: [pbXTe pbLETE CU Aaney OT ABMXeLnTe
Ce 1 pexeLLm 4YacTu Ha TO3N MHCTPYMEHT Mo Bpeme Ha paboTa.

SABENEXKA: MNMpenynpexaeHnsTa v UHCTPYKLMUTE, CIOMEHATH B TOBa pbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba
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He MoraT Aa obxBaHaT BCUYKU Bb3MOXHMW YCMOBUS U CUTYaLUK, KOUTO MOraT Aa Bb3HWKHAT.
MpenynpexaeHusta Tpsbea Aa 6bAaT OCb3HaTK OT onepatopa. 3apaBusT pasym v NpeanasnuBocT
ca haKkTopu, KOUTO He MoraT fa 6baaT BNMcaHu B Ta3u UHCTPYKUUS, HO TpsibBa Aa GbaaTt cnassaHu
OT orepartopa Ha MalumHaTa.

MOHTAX

BalwaTa mawmHa 3a nnoykv e noytu crnobeHa, korato st nonyyuTe.

PABOTA

OcHoBHaTa onepauusi Ha psA3aHe ce OCbLLECTBSABA Ype3 MapkMpaHe Ha ninoykata Ha XenaHoTo
MSCTO 1 cHynBaHeTo . To3u npouec e NnogobeH Ha TOYKyBaHe U psi3aHe Ha CTbKITO.

SABEJIEXKKA: [lo6pe e fa ce HanpaBsAT HAKOMKO NPaKTUYECKN yNpaXKHEHWs Ha psidaHe, Npeauv aa
NPUCTBNUTE KbM CbLUMHCKOTO psi3aHe.

M3nonseante HagexgHa paboTHa maca, unv gpyro MsICTO Ha noja, 3a Aa ce yBenuyn
cTabunHocTa Ha MaluvHara.

PsazaHe B npaBa nuHuA
Pexello koneno & Yynewa nera

1.MapkupanTe enaHoTo HaMarneHue Ha BCsika Nioyka ¢ NoMOLLTa Ha MOMMUB UMK MapkKep.

2. MNoBourHete gpbKKaTa U NOCTaBETE MNfoyKaTa cpeLly nuHeana v npasus brbol.

3. MNogpaBHeTe MapknpoBKaTa BbpXy Mro4vkata ¢ MocokaTa Ha ABWXKEHNE Ha PEXELLOTO
KOMerno 1 No3vLMoHMpanTe nroykaTa. Taka pexeLLoTo KOMero e ce ABWXMU Mo NPoTeXeHne Ha
MapK1poBKaTa.

4. [NoBanrHeTe ApbXxKaTa, OKATO PEXKELLOTO KOMEeno HanpaBu KOHTaKT C nrodkata Ha eavH oT
pbboBeTe Ha nno4vkarta. [lokato nsgbpneare, NpeMecTeTe ApbXKaTa, Taka PEeXeLLoTO KOMNenoTo e
ce TbpKans no nriodkarta oT Kpaw 4O Kpaw, oTOens3Baviku nnoykarta no MapkmpaHarta NMHUs.

5. Cnep TouKyBaHETO Ha nnodvkarta, Nb3HeTe 06paTHO ApbxKaTa, 4oKaTo YynellaTa neTa ce
LeHTpMpa BbpXy nrovkata. HatucHeTe gpbxkata Hagony, 3a Aa HaTUCHEeTe yynellarta neta Bbpxy
nrnoykata. YBepeTe ce, Ye MapKkMpoBKaTa € U3paBHeHa C LieHTpanHaTa NuHMsa Ha mallnHaTta 3a
NOYKM 1 YynellaTa neTta e npubnuanTenHo B LEHTbpa Ha Nnoykara, kato s obxBalla.

6. HaTtucHeTe gpbxkata Hagory B MOCTOSIHEH HAaTUCK, AoKaTo nrovkarta ce cdynu. OTcTpaHeTe
CUyneHuTe napyeTa OT MalumHara.

HacTtpowka Ha nuHeana.

M3anon3BaHe Ha NMHearna 3a HanpaeaTa Ha bITIOBU CPE30Be.

1. MosawnrHete apwbxkata. Pasxnabete Kpunyatarta ravika Ha nuHeana. 3aBbpTeTe NMHeana o
XKernaHus brbfl Ha ps3aHe. BukTe brbnbT Upes cpaBHsiBaHE HA MapKMpoBKaTa BbpXy NHUAKaTa
CbC CTpernkaTta Ha Mapkepa.

2. Korato xenaHusi brbn e onpegerneH, OTHOBO 3aTerHeTe Kpunyararta ranka.

3. MNocTaBeTe nnoykata cpeLly nuHeana, u NpUCTbLINETE KbM HaMansBaHe, KakTo € OnMcaHo no-
rope. KaTto pesynTart, oTpsidaHaTa 4acT e 6bae no npeaBaputenHo 3afafeHuns brbi.

M3anonsBaHe Ha NpaBUSIT bIbfl 3a pA3aHe Ha NIOYKM MO onpeaenieHa WNpUHa, KakTo U NOBTapsLLM
Cpsi3BaHMsl Ha CbluaTa LWMpuHa.

M3nonsBaHe Ha NuHeana.

1. Pasxnabete 3atarawms BUHT U NTb3HETE MPaBUSAT bIbi 40 XenaHaTa LWMprHa Ha BeYe
oTpsi3daHaTa nnoyka. MoxeTte Aa BuaMTe pasMmepa Ypes CpaBHsIBaHE Ha MapKMpoBKaTa BbpXy
NPaBUAT bIbIT CbC CTPENKAaTa BbpXy UHCTPYMEHTA. 3aTerHeTe OTHOBO BUHTA.

2. MNocTaBeTe nNnoykata cpeLly nMHeana, Kakto 1 cpeLly npaBuaT brbn. OTpexere nnovkara
no obuyanHusa HaurH. MoxeTe fa HanpaBuTe NOBTapSLLM ce pa3haCoBKM OT CbLUNSI pa3mep, ako
xernaete.

3. MoxeTe CbLUO Taka Aa MapkupaTte nrovka Ha XenaHaTa LWMpuHa, Aa s nocTaBnuTe Ha
MalUvHaTa 1 HarnacuTe NpaBusT brbr cpelly pvba Ha nnoykarta. Crnep ToBa MoraTt fia ce pexar
OOMBbIAHUTENHM NIOYKU C €OUH U CbLy pa3mep.

CbBeT: He pexeTe TBbpae MHOIO NIOYKM C eOuH 1 Cblll pasvep, 6e3 fa cTe NpoBepunu aanv
TO3M pasmep € NoaxoAsLy 3a BaweTo paboTHO MsACTo. Marnkv Bapnaummn B CbLUMHCKOTO U3rpaxaaHe
Ha CTeHu, NogoBe 1 NIOTOBe, KOUTO He MoraT Aa 6baaT u3mMepeHu BegHara, MoraT Aa Hanoxar
N3pA3BAHETO Ha MOYKU C pa3Mep pasfnnyeH OT TO3M 3a KOMTO CTe NPUroaunn MawmHaral
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Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric, gasoline
and pneumatic machines - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built
and excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use the
machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to enable
new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of
the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical
and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International
Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA
Model unit 1383?2-
Board length mm 1300

SAVE THIS MANUAL
You will need this manual for the safety warnings and cautions, assembly instructions,
operating procedures, maintenance procedures, trouble shooting, parts list, and diagram.
Keep your invoice with this manual. Write the invoice number on the inside of the front
cover. Keep both this manual and your invoice in a safe, dry place for future reference.

NOTICE
The Warnings, Cautions, and Instructions discussed in this instruction manual cannot cover all
possible conditions and situations that may occur. It must be understood by the operator that
common sense and caution are factors which cannot be built into this product, but must be supplied
by the operator.

SAFETY WARNING & CAUTIONS
WARNING: When using shop equipment, basic safety precautions should always be followed to
reduce the risk of personal injury and hazards.
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS TOOL!

1. KEEP WORK AREA CLEAN. Cluttered areas invite injuries.

2. OBSERVE WORK AREA CONDITIONS. Do not use tools in damp, wet, or poorly lit locations.
Do not expose to rain. Keep work area well lit. Do not use electrically powered equipment in the
presence of flammable gases or liquids.

3. KEEP CHILDREN AWAY. Children must never be allowed in the work area. Do not let them
handle machines, tools, or equipment.

4. STORE IDLE EQUIPMENT. When not in use, tools must be locked up in a dry location to inhibit
rust. Always lock up tools and keep out of reach of children.
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5. DO NOT FORCE THE TOOL. It will do the job better and more safely at the rate for which it was
intended. Do not use inappropriate attachments in an attempt to exceed the tool’s capacities.

6. USE THE RIGHT TOOL FOR THE JOB. Do not use a tool for a purpose for which it was not
intended.

7. Dress Properlyerly. Do not wear loose clothing or jewelry, as they can be caught in moving
parts. Non-skid footwear is recommended. Wear restrictive hair covering to contain long hair.
Always wear appropriate work clothing.

8. USE EYE, EAR and breathing PROTECTION. Always wear approved impact safety goggles
if you are producing metal filings or wood chips. Wear an approved dust mask or respirator when
working around metal, wood, and chemical dusts and mists. Use approved ear protection when
working in a loud or noisy environment.

9. DO NOT OVERREACH. Keep proper footing and balance at all times. Do not reach over or
across running machines.

10. MAINTAIN TOOLS WITH CARE. Keep tools sharp and clean for better and safer performance.
Follow instructions for lubricating and changing accessories. Control handles must be kept clean,
dry, and free from oil and grease at all times.

11. STAY ALERT. Watch what you are doing. Do not operate any machinery when you are tired.

12. Do Not operateerate machinery while under the influence of alcohol, Drugs, or prescription
medicines.

13. CHECK FOR DAMAGED PARTS. Before using any tool, any part that appears damaged
should be carefully checked to determine that it will operate properly and perform its intended
function. Check for alignment and binding of moving parts, any broken parts or mounting fixtures,
and any other condition that may affect proper operation. Any part that is damaged should be
properly repaired or replaced by a qualified technician.

14. REPLACEMENT PARTS AND ACCESSORIES. When servicing, use only identical
replacement parts, available from Harbor Freight Tools. Use of any other parts will void the warranty.

SPECIAL WARNINGS WHEN USING THIS TILE CUTTER

Using this Tool may create special hazards.

Take particular care to safeguard yourself and those around you.

Do not exceed the material thickness limitation. You can make straight cuts in tiles up to 5/8” thick,
and cut holes in tiles up to 3/8” thick with this machine. Attempting to cut thicker material may cause
damage to the machine and potential personal injury.

Crushing and Marring. Using excessive force on the lever, or using dull or dirty cutter wheels can
cause damage to your workpiece. Before cutting any material with this tool, assure that the cutting
wheel or tip is in good condition. When moving the handle, assure that the pressure applied is
appropriate to the thickness and hardness of the tile being scored.

Guiding and Supporting Materials. Materials must be supported while scoring, or breaking.

Wear Eye protective glasses when operating this tool. Occasionally splinters or shards may split
off and be ejected whil using this tool. Protect your eyes to prevent injury.

Avoid injury to your hands and fingers. Keep your hands away from the moving and cutting parts

of this tool during operation.

NOTICE: No list of warnings can be all inclusive. The operator must
supply common sense, and operate this tool in a safe manner.

Assembly
Your Tile Cutter is mostly assembled when you receive it.

OPERATION
The basic cutting operation is accomplished by scoring the tile in the desired location, and
breaking it. This process is similar to scoring and cutting glass.
NOTE: It's a good idea to make a few practice cuts on your tile before attempting to make finish
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cuts.
Use a sturdy workbench, or else place the machine on the floor to increase your leverage.

Making a straight cut.
Cutting Wheel & Tile Breaker

1. Mark the desired cut on each tile piece using a grease pencil or washable marker.

2. Lift the Handle, and place the tile on the EVA Cushion against the Graduation Ruler and Try
Square.

3. Align the mark on the tile with the direction of movement of the cutting wheel, and position the
tile so the cutting wheel will move along the mark.

Setting the Graduated Rule.

4. Lift the handle until the Cutting Wheel contacts the tile at one edge of the tile. While pulling up,
move the handle so the cutting wheel rolls along the tile from edge to edge, scoring the tile along
the marked line.

5. After scoring the tile, slide the handle back until the Breaking Part is centered over the tile, and
lower the handle to press the Breaking Part onto the tile. Be sure that the score is aligned with the
center line of the tile cutter, and the breaking part is in approximately the center of the tile, straddling
the score.

6. Press the Handle down in a steady pressure until the tile breaks. Remove the broken pieces

Using the Try Square.

Using the Graduated Rule to Make Angled Cuts.

1. Lift the Handle. Loosen the Wing Nut on the Graduated Ruler. Turn the Graduated Ruler to the
desired cutting angle. Read the angle by comparing the markings on the ruler with the arrow marker.

2. When the desired angle has been set, re-tighten the Wing Nut.

3. Place the tile against the graduated ruler, and proceed to cut as described above. The resulting
cut will be at the pre-set angle.

Using the Try Square to Cut Tiles to a Measured Width, and to Make Repeatable Cuts of the
Same Width.

1. Loosen the Clamp, and slide the Try Square to the desired width of the finished cut tile. You
may read the finished dimension by comparing the scale markings on the Try Square to the arrow
on the tool. Retighten the Clamp.

2. Place the tile against the Graduation Ruler, and against the Try Square. Cut the tile in the usual
way. You can make repeated cuts of the same size, if desired.

3. You may also mark a tile for a desired width, place it on the cutter, and adjust the try square
against the edge of the tile. Additional tiles may then be cut to the same dimension.

TIP: Do not cut too many tiles to the same size without test installing them in your workplace.
Small variations in actual construction of walls, floors, and counter tops which may not be
immediately apparent may require you to adjust the cut dimension of tiles as you work.
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RO INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si scule
pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipamente sigure si fiabile
si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit o
retea de 45 de servicii pe intreg teritoriul {arii.

Inainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie actual ,Manualul de instructiuni®.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corectd a acestuia, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si
accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare
tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un ,manual de utilizare®, noul proprietar trebuie
sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile
de siguranta si de exploatare.

,Euromaster Import Export* SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii Raider.
Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul ,Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

Incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008
de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale
si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre
Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

DATE TEHNICE
. RDP-
Model unitate TC32
Durata de blat mm 1300
de lucru

Pastrati acest manual

Veti avea nevoie de acest manual pentru a va familiariza cu masurile de siguranta si instructiunile
de instalare, procedurile de operare, procedurile de intretinere, rezolvari de probleme, lista de piese
si diagrama. Pastrati factura cu acest manual. Scrieti numarul facturii de pe coperta interior. Pastrati
acest manual si factura intr-un loc sigur, uscat de referinta in viitor.

COMUNICARE

Avertismentele si instructiunile mentionate in acest manual de instructiuni nu poate acoperi toate
conditiile posibile si situatii care pot aparea. Avertismentele trebuie sa fie recunoscut de catre
operator. Bunul simf si de precautie sunt factori care nu pot fi inscrise la acest instructiuni, dar
trebuie sa fie urmate de catre operatorul masinii.

Avertisment de siguranta

NOTA: Cand utilizati echipamentul achizitionat, ar trebui s& urmeze intotdeauna masurile de
siguranta de baza pentru a reduce riscul de leziuni si de pericole.

Cititi toate instructiunile nainte de a utiliza acest instrument!

1. Pastrati zona de lucru curata. Tulburare duce la accidente.

2. Observate conditiile de la locul de munca. A nu se folosi unelte in locuri umede, umede sau
slab iluminate. Nu expuneti la ploaie. Pastrati zona de lucru bine luminat. Nu utilizati echipamentul
electric in prezenta de gaze sau lichide inflamabile.

3. Tineti copiii la distanta. Copiii nu ar trebui sa fie permis in zona de lucru. Nu-i lasa sa se ocupe
masini, unelte sau echipamente.

4. Pastrati echipamente. Atunci cand nu sunt in uz, instrumentele ar trebui sa fie blocat intr-un loc
uscat pentru a inhiba rugina. Blocarea intotdeauna instrumentele si pastrati-le la indemana copiilor.
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5. Nu supraincarcati masina. Acesta va face treaba mai bine si mai sigur la sarcina pentru care
a fost destinat. Nu utilizati echipament nepotrivit intr-o incercare de a creste capacitatea de a
instrumentului.

6. Folositi unealta potrivita pentru aceasta sarcina. Nu folositi unealta pentru orice scop pentru
care este destinat.

7. Rochie corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii, deoarece acestea pot fi prinse de
piesele aflate Tn miscare. Va recomandam purtarea de pantofi care nu aluneca. Poarta o retinere de
par sau sa acopere par lung. Purtati intotdeauna imbracaminte adecvata.

8. Folositi protectie pentru ochi, urechi si respiratie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie daca
lucreaza in jetoane de metal separate sau talas. Purtati masca de praf sau aparat respirator cand
se lucreaza cu praf de metal, lemn si produse chimice sau ceata. Utilizai sedintei de protectie
atunci cand opereaza in medii zgomotoase.

9. Nu te intinde. Pastrati picior de egalitate Tn orice moment. Nu Ajungand la peste sau prin
intermediul masginilor de lucru.

10. Mentinerea si hrani instrumentele lor. Pastrati unelte ascutite si curate pentru functionarea mai
buna si mai sigura. Urmati instructiunile pentru ungere si schimbarea accesoriilor. Ménere de control
ar trebui sa fie intotdeauna pastrate curate, uscate si fara ulei si grasimi.

11. Fii cu ochii In patru. Uita-te la ceea ce faci. Nu folositi utilaje cand sunteti obosit.

12. Nu folositi masina in timp ce sub influenta alcoolului, drogurilor sau medicamente prescrise.

13. Verificati partile deteriorate. Tnainte de a utiliza instrumentul, orice parte care pare deteriorata
ar trebui sa fie verificate cu atentie pentru a stabili daca acestea vor functiona corect si indeplini
functia urmarita. Verificati pentru alinierea si partile in miscare, piesele defecte sau program de
montaj, precum si orice alta conditie care poate afecta functionarea corespunzatoare. Orice parte
care este deteriorat trebuie sa fie corect reparate sau inlocuite de un tehnician calificat.

14. Piese de schimb si accesorii. Atunci cand service, piese de utilizarea numai de schimb
originale. Utilizarea altor parti va duce la pierderea garantiei.

ATENTIONARE SPECIALA atunci cand utilizati aceastd masina pentru dale:

Utilizand acest instrument poate crea anumite riscuri.

Aveti grija deosebita pentru a te proteja pe tine si pe cei din jur.

Nu depasesc limita de grosimea materialului. Sunteti fac dale reduceri de pana la “gauri gros si de
foraj in pl&ci la 3/ 8” 5/ 8 gros cu aceastd masina. incercarile de a sparge sau taiate materiale mai
groase poate provoca deteriorarea aparatului si a prejudiciului.

Presiunile. Folosirea de forta excesiva pe maneta, taiere cu roti de taiere monoton sau murdar
poate provoca daune la piesa de prelucrat. Inainte de a téia orice material cu acest instrument,
asigurati-va ca roata de taiere sau de top in stare buna. Atunci cand se deplaseaza manerul,
asigurati-va ca presiunea aplicata este potrivit pentru grosimea si duritatea de tigla.

Orientarea si sprijinirea materiale. Materialele trebuie sa fie asigurata in timpul punctaj, sau
rupere.

Purtati ochelari de protectie atunci cand functioneaza acest instrument. Uneori, chips-uri sau
piese pot fi separate si eliminate de folosirea acestui instrument. Protejati-va ochii pentru a preveni
ranirea.

Pentru a evita un prejudiciu la méaini si degete: Tine-ti mainile departe de miscare si de taiere parti
de acest instrument la locul de munca.

NOTA: Avertismentele si instructiunile mentionate in acest manual nu poate acoperi
toate conditiile posibile si situatii care pot aparea. Avertismentele trebuie sa fie recunoscut
de catre operator. Bunul simt si de precautie sunt factori care nu pot fi inscrise la acest
instructiuni, dar trebuie sa fie urmate de catre operatorul masinii.

INSTALARE

Dale dvs. masina este aproape asamblat cand o primiti.

Instalati unghi drept.

Tn functie de modelul achizitionat la un unghi drept poate fi instalat pe bratul extinderea in partea
din fata a instrumentului sau in spate. Ambele versiuni de lucru la fel de bine. Scale de masurare pe
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instrumentul poate fi marcate in milimetri sau inci.
1. Pozitia coltul din dreapta (# U) pana la marcaj. Asezati palma deschisa pe colful din dreapta sus
conducatorul auto, pe baza instrumentului. Atasati unghiul drept, cu ajutorul piulitei cu aripi (Q).

MUNCA

Functionarea de baza a de taiere se face prin selectarea locatia dorita de placa si de rupere ei
Acest proces este similar cu punctaj si de sticla de taiere.

NOTA: Este bine sa faci cateva exercitii practice de taiere inainte de a incepe efectiv de téiere.

Utilizati banc de incredere, sau in alta parte pe podea pentru a creste stabilitatea masginii.

DE TAIERE, IN CONFORMITATE

Taierea de sa & bounce

1. Evidentiati reducerea dorita a fiecarei placi cu un creion sau un marker.

2. Ridicati manerul, si se introduce placa de perna impotriva domnitorul si unghi drept.

3. Aliniati semnul de pe placa cu directia de miscare a rotii de taiere si pozitia placii. Deci, roata
de taiere se va deplasa de-a lungul marcajului.

4. Ridicati manerul pana la roata de taiere a luat leg&tura cu placa de una din marginile pl&cilor. in
timp ce trageti, mutati ghidajul astfel incat roata de taiere va rula in jurul valorii de pe placa de capat
la capat, luand act de tigla de-a lungul liniei marcate.

5. Dupa notare tigla, glisati ghidajul din spate in timp ce trageti cincea este centrat pe placa.
Apasati méanerul in jos pentru a cincea apasati tragere la placa. Asigurati-va ca marca este aliniat
cu linia centrala a masinii pentru faianta si spargerea cinci este de aproximativ in centrul placii, se
refera.

6. Tmpingeti in jos manerul de presiune constanta pana la ruperea tigld. Scoateti bucati din
masina.

Setarea ambulante.

Utilizati o rigla pentru a face reduceri unghi.

1. Ridicati manerul. Slabitj piulita de aripi din liniar. Rotiti pe domnitor la unghiul de taiere dorit.
Gasiti unghiul prin compararea marcii pe rigla cu sageata de pe marcaj.

2. Atunci cand unghiul dorit este setat, strangeti piulita din nou aripi.

3. Publicati tigla impotriva domnitorului, si sa continue sa reduca asa cum este descris mai sus.
Ca rezultat, o parte vor fi taiate unghi prestabilite.

Folosind un unghi drept pentru taierea dale intr-o bucati larga si repetate de aceeasi latime.

Utilizati o rigla.

1. Slabiti surubul de prindere si trageti un unghi drept la latimea dorita a placii deja taiate. Puteti
vedea prin compararea dimensiunea marcii pe un unghi drept cu sageata de pe instrument.
Strangeti suruburile.

2. Publicati tigla impotriva domnitorului, si unghiul de drepturi. Taiati placa in mod obisnuit. Puteti
face reduceri repetitive de aceeasi dimensiune, daca doriti.

3. Puteti selecta, de asemenea, latimea faianta dorita, pune-I pe masina si a ajusta unghiul de la
marginea dreapta impotriva placii. Poate fi taiat apoi gresie in continuare de aceeasi marime.

Sfat: Nu taiati prea multe placi de aceeasi dimensiune, fara sa verificati ca aceasta dimensiune
este potrivit pentru locul de munca. Mici variatii in constructia efectiva a peretilor, podelelor si blaturi,
care nu poate fi masurata imediat, poate solicita de taiere dimensiunea dalei diferitéa de cea pe care
ai pus masina!
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YnatcTBo 3a ynoTpeta
MounTyBaHN KOPUCHULM

YecTuTku 3a KynyBake Ha MalunHa of, 6bp3opas3suBallaTa ce 6peHs 3a eneKTpUYHN 1 NHEBMATCKU
anatku - RAIDER. Npu npaBunHo nHctanupame n pabota, RAIDER ce curypHu n gosepnvev MatuvHu
1 paboTaTta Co HUB ke B/ OBO3MOXW BUCTUHCKO 3a0BoNcTBO. 3a BallueTo norogHocT e narpageHa v
O[NMNYHa CepBUCHa Mpexa co 45 cepBUCOT HK3 LienaTa 3emja.

Mpen Oa ja kopucTUTe oBaa MalumMHa, Be MOMMME BHUMATENHO 3arno3HajTe co oBaa “YnaTcTBo 3a
ynotpeba”.

Bo nHTepec Ha Bawata 6e36enHocT 1 co Lien Aa ce 06e36eam npasunHa n ynotpeba, npountajte rm
ynaTcTBaTa BHUMaTENHO, BKIy4yBajku Npenopakute 1 npeaynpeaysakarta Bo HUB. 3a n3berHyBarbe
Ha HenoTpebHU rpeLLkn 1 MHUMOEHTW, BaXHO € OBMEe MHCTPYKLMWU Aa@ OCTaHaT Ha pacrnonarake 3a
WOHWTE M3BeLUTaun Ha CUTE Ko ke v KopucTaT MalumHaTa. AKo ja npoaafeTe Ha HOB COMCTBEHMK Toa
“YnarcTBarta 3a ynorpeba” Tpeba aa ce npegafe 3aedHo CO Hea, 3a ja MOXe HOBMOT KOPUCHUK a ce
3arnosHae co CooABETHM Mepku 3a 6e36eaHOCT 1 ynaTcTeaTa 3a pabora.

“EBpomactep Mimnopt Ekcnopt” OO[ e oBnacTeH NpeTCTaBHMK Ha NPOU3BOAMTENOT U COMCTBEHUK
Ha TproBckata mMapka RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBawe Ha KomnaHwjata e Codwmja 1231, 6yn
“llomcko ynuua” 246, Ten 02 934 33 33 begin_of_the_skype_highlighting 02 934 33 33
end_of_the_skype_highlighting, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info @
euromasterbg. com.

Op 2006 roguHa BO KOMMaHwjaTa € BOBEAEH CUCTEMOT 3a ynpaByBake co kBanuteToT I1SO
9001:2008 co oncer Ha cepTudmkauumja: TproBuja, yBo3, U3BO3 U CEPBUC HA NPOGECUOHAMHN N XO6U
€neKTPUYHM, MHEBMATCKM M MEXaHWUYKN anaTkv 1 3aeqHuuka xapasep. CepTudukaToT e usganeH oa
Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKUN NMOAATOLIU

Mogen eavHULa RDP-

A AvHnY TC32
[omkuHa Ha mm 1300
nnoyara

MaseTe oBa ynatcTBo
Ke umate notpe6a on oBa YnaTcTBO 3a Aa Ce 3ano3HaeTe CO MepkuTe 3a 6e36eAHOCT U
ynatcTBarta 3a MHcTanauuja, onepaTuBHUTE NMOCTamnku, NocTank1uTe 3a oApXyBake, CMeHa
Ha npobnemu, nucTa Ha genosuTte u wema. Masete dakTypaTa 3aeaHO co oBa ynaTcTBO.
Hanuwerte ro 6pojoT Ha hakTypaTa of, BHaTpellHaTa cTpaHa Ha NpeAHUOT Kanak. YyBajTe oBa
ynaTtcTBo u ¢hakTypaTa Ha CUTYPHO U CyBO MECTO 3a UAHUTE U3BeLUTau.

O6jaBa
MpeaynpeayBawaTa U ynatcTBaTa cioMeHaTy Bo OBa YNaTCcTBO 3a ynoTpe6a He Moxat Aa
ondaTaT cuTe MOXHMU YCIIOBU U CUTYyaLMu, KOM MoXaT Aa npousnesar. MpeaynpegyBawbarta
Tpeba Aa 6uaaT cBecHo oA onepaTopoT. 34PaBUOT pa3yM M NpeTnasnmBoCT ce hakTopu
KOM He MoXaT Aa 6uaaTt BHeCeHU BO Taa NocTanka, Ho Mopa Aa ce NoYMTyBaaT of CTpaHa Ha
ornepaTopoT Ha MaluHaTa.

MpepynpeanyBaka 3a 6e36egHoCT
BHUMAHMUE: MNMpwu KopucTewe Ha Kynu onpema, cekorail Tpeba a ce cneam oCHOBHUTE
3alWTUTHU Mepku 3a 6e36eaHOCT, 3a Aa ce Hamarnu PU3UKOT oA TerleCHU NoBpeau 1
onacHocTw.
MpouuTajTe cuTe MHCTPYKLUM Npes KOPUCTEH-ETO HA OBaa anaTtka!
1. OgpxyBajTe paboTHOTO MeCTo UMcTo. Hepen foBedyBa A0 Hecpeka.
2. 3emeTe ro Bo 06sup, ycnoeuTte Ha paboTHOTO MecTo. [la He ce KOpUCTaT anaTtku, BO BMaXHM,
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MOKpM nnu crnabo ocBeTneHn mecTa. He ro nanoxysajte Ha goxa. OgpxyBajTe paboTHOTO MECTO
[obpo oceeTtneHo. [la He ce KOPUCTW eNleKTPUYEH MOroH oripemMa BO NPUCYCTBO Ha 3ananveu racoBu
NN TEYHOCTMW.

3. Opxete pgeuarta ganeky. [leuata Hukoraw He Tpeba Aa ce J03BONIEHN BO 30HaTa Ha paboTa. He
1M [03BONYyBajTE Aa paKkyBaaT Co MalUVHW, anaTkv, Ui onpemMa.

4. YyBajte onpemara. Kora He ce kopuctu, MHCTpyMeHTUTe Tpeba Aa ce 3arnaeart BO CyBO MECTO,
3a fa uHxunbupa prarta. Cekorall 3aknydyBajTe anaTkuTe 1 rv nasete ce of AodaToT Ha aeua.

5. HE npeonTtoBapyBare MalunHaTa. Taa Ke cu ja 3aBpLum pabdotata nogobpo n nobesbenHo npu
onToBapyBak-ETO, 3a LUTO € HaMeHeTa. [la He ce KopucTaT HECOOABETHM CPeacTBa Bo 06wz Aa ro
3ronemMmmn KanaunuTteTotr Ha MHCTPYMEHTOT.

6. KopucTeTe BUCTMHCKMOT MHCTPYMEHT 3a paboTta. He kopucteTe anatkarta 3a Lern, 3a Koja He e
HaMeHeT.

7. ObneyveTe ce cooaBeTHO. He HoceTe LuMpokM obneka unu HakuT, buaejkn Tne moxar Aa buaar
daTeHn Bo noaswkHu Aenosu. Ce npenopayyBa HOCeHE Ha YeBMU, KOM He ce xnbarat. HoceTe
orpaHuyyBay 3a koca unm nokpujte gonrata koca. Cekorall HoceTe coogBeTHa paboTHa obrieka.

8. Kopuctete SALUTUTA 3a ouunTe, ywumte u amweneto. Cekorall HoceTe 3alTUTHM oYuna 3a
6e36eHoCT, ako nNpu paboTa ce opgAenaT MeTanHn CTPYroTUHW Uy CTPYroTMHU. HoceTe 3awwututHa
pecnupaTtopHa Macka unu pecnuparop, kora pabotute co meTarn, ApBO U XEMUCKV Npas unu Marna.
KopucTeTe 3awTuta Ha cnyxoT, npu paboTta Bo 6y4HO OMNKpy>KyBaHs€.

9. HE HagueHsBante cnocobHocTu. [ipxeTte ctabunHa nonoxba Ha TenoTo Bo cekoe Bpeme. He
ce npecsarante Hag unm Bo paboTaT MallmHu.

10. OgpxyBajTe u rpywxeTe ce 3a anaTtkuTe cu. [lpxxete anaTkute cekorawl 06poO OCTpeH-E U
4ncTn 3a nogobpo 1 nobesbegHo pyHKUMOHMPare. CrieaeTe i ynatcTearta 3a NogMaykyBare U
3ameHa Ha onpema. KoHTponHuTe padku cekorall Tpeba fa ce YyBaar YMCTu, CyBU 1 cnoboaHu of
MacTv 1 CpefcTBa 3a NogMaykyBaH-e.

11. bugete BHuMaTenHu. [Meaajte wro npaeute. He paboTteTe co MalumHaTa Kora CTe YMOPHW.

12. He pabotete co malwvHata, fogeka cTe nog BruvjaHvue Ha ankoxor, Apora Unm NekoBun Ha
peuenT.

13. MNMpoBepyBajTe 3a owTeTeHn aenosu. Npen ga KOPUCTUTE anaTtkaTa, Cekoj Aen WTo usrnega
owTeTeHa, Tpeba BHMMATENHO Aa ce NpoBepu, 3a Aa ce YyTBpAW, Aanu ke (OYHKLMOHMPa NpaBUnHoO
1 ke M n3BpLUyBa cBojaTa dyHKUMja no HameHa. [NpoBepeTe 3a ycornacyBame 1 NoBp3yBaHkeTO
Ha NOABWXHMN OErOBM, CKPLUEHW AENOBU UM MOHTaXa Ha Terna, Kako U cekoe Apyro cocTojba koja
MOXe Aa BNnvjae Ha NpaBuUHOTO dyHKUMOHMpare. Cekoj Aen, koja e owTeTeHa, mopa aa buge
npasBuUIHO nonpasu Unn 3ameHn og CtpaHa Ha KBaﬂI/Id,’)I/IKyBaH TexXHu4ap.

14. Pe3epBHu genosu 1 npubop. Ha ycnyrute ga ce kopuctar camo OpUrMHarnHmn pe3epBHu
Aenosu. YnotpebaTa Ha Apyrv AenoBu Ke ja yHULWTyBa rapaHumjara.

MOCEBHWU MNMPEOYMNPEOYBAHA, Npu KOPUCTEHETO HA OBaa MalUUHa 3a NIOYKK:

KopucTejkm oBaa anatka moxar aa cosgagar nocedHu pusnum.

O6pHeTe nocebHo BHMMaHMWe, 3a Aa 3awtutute cebe n oHve oKony Bac.

[la He ce npeyekopy NMMUTOT 3a AebennHa Ha matepujanot. MoxeTe fa npaBuTe Npasu
nceveHnum Ha nrnoykmn Jo 5/ 8 “aebenuvHa, kako n aynyere Ha gynkv nnovkm Ao 3 / 8” nebenvnHa
co oBaa malumHa. Obuagute aa ce cpexxe uny npobue nogeben matepujan, Moxe Aa NpeansBuka
oLITETYBakE Ha MallmMHaTa 1 TenecHa noepeaa.

MpuTncok. Ynotpebata Ha NnpekymepHa curna Ha padkarta, cedeHe CO ThMo NN BarkaHo
ceyetbe TpKano Moxe fa Nnpeamssuka olwTeTyBamwe Ha paboTHOTO napye. Mpen ceverse Ha cute
mMaTtepwujanu co oBaa anartka bugeTte curypHu geka cedete Benocunes unm BpeoT ce Bo Jobpa
cocTojba. AKO paykaTa Ha paykaTa, bugeTe CurypHu geka npumeHyBa nNnpuUTUCOK € NOrodeH 3a
/J.e6en|/|HaTa 1 TBpAMHATA Ha NJ10YKN.

PakoBogHu n nomoluHu matepujanu. Matepujanute Tpeba ga 6upar npyvuBpCTEHN 3a BpeMe Ha
NMOCTUTHYBAjKN NN KPLLEHE.

Hocete 3awtuTHu ounna npu paboTta Ha oBaa anarka. [loHekoral Tpecka unm napynkba Moxe aa
ce nogenu n aa ce gpnaar BO KOPUCTEHE HA OBOj MHCTPYMEHT. 3alUTUTeTe BalLUTe o4, 3a Aa ce
cnpeyv noepeaa.

3a ga ce n3berHe noBpeau Ha pauete u npctute: [pxeTe pauete Aaneky of NOABWKHU U CeYeHe
[enoBu Ha oBaa anarka 3a Bpeme Ha paborta.

SABENELLKA: MNpenynpenyBarwarta n ynatcreata CoMeHaTi BO OBa ynaTcTBO 3a yrnotpeba
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He MoxaT Aa ondaraT cMTe MOXHMW YCINOBM 1 CUTYyaLum, KoM MoXaT Aa npousnesar.
Mpenynpenysawata Tpeba fa buaat cBecHo of onepaTopoT. 34paBnoT pasyM 1 NPeTnasnmBocT ce
hakTopu kou He MoxaT Aa buaaT BHeceHU Bo Taa nocTarnka, Ho Mopa [a ce NMoYuTyBaart of cTpaHa
Ha ornepaTopoT Ha MaluMHaTa.

WHcTanauuja

Baluata malvHa 3a nioYku € pevymcu MoHTUpaHa kora ro gobuere.

PABOTA

naBHaTa onepaumja Ha ceyere ce oABMBa NPeKy O3HayyBake Ha NIOYKU Ha cakaHaTa
nosuuuja u Kpweke HejsuHata OBOj Npouec e crnMYeH Ha NOCTUIHYBajKu U ceYere Ha
cTakno.

3ABEJELUKA: lo6po e ga ce HanpaBaT HEKONKY NPakTU4YHU BeX6u Ha cevere, npen Aa
npucTanuTe KOH BUCTUHCKATa ceyekse.

KopucTteTe curypHa pa6oTHa maca unu gpyro MecTto Ha NofoT 3a Aa ce 3roneMm
crabunHocTa Ha MaluMHaTa.

CEYEHE BO NPABA IMHUJA

Ceuerbe TpKano & KpLueke nerra.

1. O3HavyeTe cakaHaTa HamanyBake Ha cekoja Nioyka co NMOMOLL Ha MOMNVB UM MapKep.

2. MoaurHeTte paykarta, 1 cTaBeTe NOYKU Ha NepHuLaTa NpoTue JInHeapHa n NpaBnoT aron.

3. Moppenete o3HakaTa Ha NMOYKMN CO HAacoKaTa Ha ABUXEHE Ha Cevere TpKarno, 1 nocrasere
nnoyku. Taka cevere Tpkano Ke ce ABWKM MO AONKMHATa Ha O3HakaTa.

4. MoaurHeTte pavkara, Aodeka cederbe TpKaro Hanpasy KOHTAKT CO MIOYKM Ha eAeH of
pabosuTe Ha nnoyku. flogeka noenekysajku ro, noMecTeTe ja padkaTa, Taka ceyere TpKanoTo ke ce
TpKana no noYKU Of Kpaj A0 Kpaj, UCTakHYBajKu Noyka BO 03Ha4YeHarta nuHuja.

5. Mo nocTurHyBajkv Ha NNOYKK, MOBMeYeTe Ha3a paykaTta Aodeka KplueHe NeTTuHa ce
LieHTpupalle Ha nnoyku. KnukHeTe Ha paykaTta Hadony 3a Aa ro NpuUTUCHETE KpLueHse NeTTUHa Ha
nnoyku. OcurypeTe ce Aeka 03HakaTa € M3paMHu CO LieHTparnHa NMuHuja Ha MalumHaTa 3a NioYku n
KpLUuekse neTTa € NpMBNMKHO BO LIEHTApOT Ha MIoYKKM, CO LTO ja ondaka.

6. KnukHeTte Ha ApLukarta Hagony BO NMOCTOjaH NPUTUCOK, AoAeKa nioyka ce ckpwmn. OTcTpaHeTe
CKpLUEHM Napyvkba o MalluHaTa.

MocTaByBak-€e Ha NMHeapeH.

Kopuctene Ha nHeapeH 3a npaBeke Ha aronHu cpe3ose.

1. MoaurHeTe ja padkaTta. Onabasete Kpunyatarta HaBpTka Ha nuHeapeH. CBpTeTe NuHeapeH
[0 cakaHWOT aron Ha cevense. [perneq Ha aronoT co cnopeyBake Ha 03HaKaTa Ha NiMHuiiKaTa co
cTpenkarta Ha MapKepoT.

2. Kora cakaHvoT aron e ogpefeH, NOBTOPHO CTErHeTe KpunyaTtata HaBpTKa.

3. CTaBeTe nnoyka NpoTUB NIMHeapeH, U NpucTanuTe KOH HamarnyBahe, Kako LUTO e ONuLLIaHO
norope. Kako pe3ynrar, oTceyeHu aen ke buae NnpeTxofHo AedrHMPaHNOT aron.

KopucTene Ha npae aron 3a ceverse Mnoyku 3a ogpeaeHa LWMpuHa, Kako 1 NOBTOPNMBM ceyeTe
Ha ncTa LWupuHa.

KopucTtewe Ha nuHeapeH.

1. OnabaBeTe 3aTe3eH 3aBpTKa W BNeYeTe NpaB aron Ao cakaHaTa LUMpUHa Ha Beke oTceveHn
nnoyka. MoxeTe fa BUaMTe ronemmnHata co cnopegyBare Ha 0O3HakaTa Ha npaBs arof co CTpernkara
Ha MHCTPYMEeHTOT. 3aTerHete NoBTOPHO LWpada.

2. CtaBeTe nnoyka nNpoTuB NMHEapeH, kako 1 NpoTVB Npas aron. Hamanu nnovka o6uyHo.
MoxeTe Aa HanpaBWTe NOBTOPYBaYKMN NapvnH-a Of UCTa roneMuHa, ako cakarte.

3. MoxeTe UCTO Taka [Aa rv 03HaunTe NoYka Ha cakaHaTa LMpWHAa, Aa ja Ha MalumnHaTa u
CTaBOBWTe NpaB aron NpoTuB paboT Ha Nnoyku. MNoToa Moxar Aa ce ceyaTt AOMNOMHUTENHW MNOoYKM
CO 1CTa rofiemviHa.

CoBeT: He pasgenyBajTe npeMHoOry nNnoyku co ucta ronemmHa, 6e3 Aa crte npoeepune ganm
oBaa rpaHuLa e norofeH 3a BalleTo paboTHo mecTo. Manu Bapujaumy BO BUCTUHCKaTa usrpagba
Ha sWA0BU, NOOBK 1 MPOCTOPM KOU HE MOXaT Aa buaat namepeHun BefHall, MoXaT Aa HameTHaT
Ceyetbe Ha NIOYKM CO ronemmnHa pasnuyeH of OHOj 3a Koj cTe npunarogeHn mawumHaral
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Uputstva za upotrebu
Dragi prijatelju,

Cestitamo na kupovini masina od najbrze rastuéih brend elektriénih i pneumatskih alata - Raider-a.
Uz pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane opreme i rad sa njima ¢e vam dati pravo
zadovoljstvo. Radi vase udobnosti, odli¢an servis i gradi mrezu od 45 usluga Sirom zemlje.

Pre kori§¢enja ovog masinu, molimo Vas da paZljivo procitate trenutni ,priru¢nik instrukcija“.

U interesu svoje bezbednosti i kako bi se osiguralo njegovo pravilno koris¢enje, pazljivo procitajte
ove instrukcije, ukljuujuéi i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle nepotrebne greske i
nesreca, vazno je da se ova uputstva ostane dostupan za buducu referencu za sve koji ¢e koristiti
masinu. Ako ga prodaju novom vlasniku ,uputstvo® mora biti dostavljen uz to dozvoliti nove korisnike
da se upoznaju sa bezbednosti i uputstva za upotrebu.

,Euromaster Uvoz lzvoz* doo je proizvodac predstavnik i vlasnik zastitnog znaka Raider-a.
Adresa preduzeca je Sofija 1231, bul ,Lom puta“ 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, vvv.raider.bg; vvv.
euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. Sr.

Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008 sertifikat sa obim:
trgovina, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektri¢ni, pneumatski i elektricne alate i opste
hardver. Sertifikat je izdat od strane Mudi medunarodnih sertifikata doo, Engleska.

TEHNICKI PODACI

L RDP-
Model jedinica TC32
Duzina radne ploce mm 1300

Drzite ovo uputstvo

Moracete ovo uputstvo da se upoznate sa merama bezbednosti i uputstva za instalaciju,
operativne procedure, procedure odrzavanja, reSavanje problema, delovi listu i dijagram.
Cuvajte svoje fakture sa ovog priruénika. Napisite broj fakture sa unutrasnje strane prednje
korice. Drzite ovo uputstvo i faktura na bezbednom, suvom mestu za buducu referencu.

KOMUNIKACIJA

Upozorenja i uputstva navedene u ovom uputstvu ne mogu da pokriju sve moguce uslove
i situacije koje se mogu pojaviti. Upozorenja moraju biti priznati od strane operatera. Zdrav
razum i opreznost su faktori koji se ne mogu uneti u ovom uputstvu, ali moraju biti pracena
Rukovalac masinom.

Upozoravajuc¢im

NAPOMENA: Kada se koristi opremu koja je kupljena, uvek treba pratiti osnovne mere
predostroznosti da se smaniji rizik od povreda i opasnosti.

Procitajte uputstvo pre upotrebe ovog alata!

1. Drzite Vase podrucje rada ¢ist. Poremecaj dovodi do nesreca.

2. Posmatrano uslova na radnom mestu. Ne koristite alate u vlaznim, mokrim ili loSe
osvetljenim mestima. Ne izlazite kisi. Drzite Vase podrucje rada dobro osvetljen. Nemojte
koristiti elektricni pogon opreme u prisustvu zapaljivih gasova ili te¢nosti.

3.. Drzite decu dalje. Deca nikada ne bi trebalo da bude dozvoljeno u podrucju rada. Ne
dozvolite da rukovati masine, alati i oprema.

4.. Drzite opremu. Kada nije u upotrebi, sredstva bi trebalo da bude zaklju¢an u suvom
mestu da se spreci rde. Uvek zakljuc¢a alata i drzati ih van domasaja dece.

5. Ne opterec¢ujte masine. To ¢e uraditi posao bolje i sigurnije u optere¢enja za koje je
namenjen. Ne koristite neodgovarajuci prikacene fajlove u pokusaju da se poveca kapacitet
instrumenta.
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6. Koristite pravi alat za posao. Nemojte koristiti alat za bilo koju svrhu za koju je namenjen.

7.. Haljina na odgovarajuci nacin. Ne nosite Siroko odelo ili nakit jer mogu biti zahvac¢eni od
rotirajucih delova. Preporucujemo nosenje cipela koje ne skliznuti. Nosite ograni¢enje kose
ili pokrivaju duge dlake. Uvek nosite odgovaraju¢u odecu.

8. Koristite zastitu za o¢i, usi i disanje. Uvek nosite zastitne naocare ako rade u posebnim
metalnim €ipova ili strugotina. Nosite masku protiv prasine ili respirator kada radite sa
metala, drveta i hemijske prasine ili magle. Koristite sluha Zastita prilikom rada u buénim
okruzenjima.

9. Ne precenjujte sebe. Drzite osnovama u bilo koje vreme. Ne dopire preko ili kroz radne
masine.

10.. Odrzavaju i neguju svoje instrumente. Imajte alate za secenja ostre i Ciste za bolje i
sigurnije rad. Pratite instrukcije za podmazivanje i promenu delova pribora. Kontrola rucke
treba stalno drzati Ciste, suve i bez ulja i masti.

11.. Budite na oprezu. Pazite $ta radite. Ne rade masine, kada ste umorni.

12.. Ne rade masine, a pod uticajem alkohola, droga ili prepisanih lekova.

13.. Proverite da li oStecene delove. Pre upotrebe alata, bilo koji deo koji se pojavljuje
ostecene treba pazljivo proveriti da utvrdi da li ¢e oni funkcioniSu i obavlja svoju funkciju
namenjena. Proverite da li uskladivanje i povezivanje pokretnih delova, slomljenih delova
ili montazu armatura, kao i bilo koji drugi uslov koji mogu da uti¢u pravilan rad. Bilo koji
deo koji je ostecen treba da bude pravilno popraviti ili zameniti od strane kvalifikovanih
tehnicara.

14.. Rezervni delovi i pribor. Kada servisiranje, koristite samo originalne rezervne delove.
Upotreba drugih delova ponistava garanciju.

Posebna upozorenja kada se koristi ova masina za plocice:

KoriSéenjem ovog alata mozete kreirati posebne rizike.

Posebno vode racuna da zastite sebe i one oko vas.

Ne prelaze limit za debljine materijala. Ti bi smanjenje plocica do 5/ 8 “debeli i busenje rupa
u plo¢icama do 3 / 8” debela sa ovom masinom. Pokusaji da se probije ili da smanji deblji
materijal moze dovesti do oStecenja masine i povrede.

Pritiscima. Upotrebu prekomerne sile na polugu, se¢enje sa tupim ili prljav se€enje toc¢ak
moze dovesti do oStecenja obratka. Pre secenja bilo kog materijala sa ovog alata, uverite
se da secenje tocak ili vrhu u dobrom stanju. Kada se kre¢e rukovanje, uverite se da
primenjenog pritiska je pogodna za debljinu i tvrdoce ploc€ica.

Usmeravanje i podrzavanje materijala. Materijali moraju biti obezbedena tokom bodovanja,
odnosno lom.

Nosite zastitne naocare prilikom rada ovog alata. Ponekad ¢ipovi ili komada mogu biti
odvojeni i odloziti koriS¢enje ove alatke. Zastitite o¢i da spreci povrede.

Da biste izbegli povrede ruku i prste: Drzite ruke podalje od pokretnih delova i se¢enje
ovog alata na poslu.

NAPOMENA: Upozorenja i uputstva iz ovog priru¢nika ne moze da pokrije sve moguce uslove i
situacije koje se mogu pojaviti . Upozorenja moraju biti priznati od strane operatera. Zdrav razum
i opreznost su faktori koji se ne mogu uneti u ovom uputstvu , ali moraju biti pracenaRukovalac
masinom .

INSTALACIJA
Vase masine plocica je gotovo montira kada ga primi . .

RAD

Osnovni rad secenje se vrsi izborom Zeljene lokacije ploce i razbijanje njenog Ovaj proces je
slican gol i se€enje stakla.

NAPOMENA: Dobro je da se urade neke prakti¢ne vezbe za rezanje pre nego $to po¢nete stvarno
secenja.

Koristite pouzdan klupa, ili negde drugde na podu da se poveca stabilnost masine.

Secenje u skladu
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Secenje sedla i odskakati.

1. Istaknite Zeljene smanjenje svake plo¢e sa olovkom ili markera.

2. Podignite rucicu i stavite jastuk ploCe protiv vladara i prav ugao.

3.. Poravnajte trag na ploCu sa pravca kretanja se€enje tocka i poloZaj plo€e. Dakle, se€enje toCak
¢e se pomeriti duz obeleZavanje.

4.. Podignite rucicu dok secenje tocak je uspostavila kontakt sa plo¢om jednog od ivice ploCe.
Dok prevlacite, pomerite rucicu tako se€enje to€ak ce biti prebacene oko na tanjiru kraja do kraja,
navodeci plo€ica uz oznacena linije.

5. Nakon bodovanja ploCe, slajd ru¢ka nazad dok vuce peti je centriran na tanjiru. Pritisnite rucicu
nadole da pritisnete povlacenje peti do ploCe. Proverite da li je oznaka uskladena sa centralne
masine za plocice i razbijanje pet je oko u centru plo€e, ona pokriva.

6. Pritiskati nadole ru¢ka stalnim pritiskom do plo€ica pauze. Uklonite polomljene komade masine.

Podesavanje ambulante.

Koristite vladar za izradu ugao rezove .

1. Podignite rucicu . Olabavite krilati orah od linearnog. Okrenite vladar do Zeljene se¢enje ugla.
Pronadiugla poredecioznaka na lenjiru sastrelicom namarkera.

2. Kada Zeljeni ugao je podesen , zategnite ponovo krilati orah .

3. Mesto plocica protiv vladara , i nastaviti da se smanji kao $to je opisano gore. Kao rezultat toga,
prekinula deo ¢e biti unapred ugla.

Koriste Ciprav ugao za secenje plocica usirokom i ponovio smanjenja iste Sirine.

Koristite vladara.

1. Odvrnite zavrtanj stezanje i prevucite prave ugao na Zeljenu Sirinu ploc¢e ve¢ smanjile. MozZete
da vidite uporedivanjem veli€inatraga naprave ugao sa strelicom na instrumentu. Ponovo pritegnite
zavrtnje.

2. Mesto plocica protiv vladara, i prava ugla. | secite plo¢a na u obi€ajeni nacin . MoZete da se
ponavljaju smanjenja iste velicine ako zelite.

3. Takode moZete da izaberete Zeljenu Sirinu plo€ica , to stavi namasinu i pod esite ugao prave
ivice protiv ploc¢ica . Onda mogu da se sece dalje plocice iste velicine.

Savet: Nemojte previse smanje plociceiste velic¢ine bez tebe proverite da li ova veli¢ina je pogodna
za va$e radno mesto . Mali varijacije ustvarnom izgradnju zidova, podova i Countertops, koji se ne
mogu odmah izmeriti, moZe zahtevati smanjenje plocCica veli€ine razlikuje od onoga $to ste stavili
masinu!
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8 TAPAHUWUOHHU YCNOBUA 3A MALLUUHU RAIDERY

Mawwwunute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 Npov3BegeHy CbrmacHo AencTBawmte B Penybnuka
Bbnrapus HopmMaTuBHM JOKYMEHTM 1 CTaHAAPTM 38 CbOTBETCTBUE C BCUYKU U3NCKBaHUS 3a 6e30nacHocCT.

CBbABPXAHUE N OBXBAT HA TbPITrOBCKATA FAPAHLUUA.

TobproBckata rapaHumsi, kosito “EBpomactep Vmnopt-Ekcnopt” OO[ paBa 3a Teputopusita Ha Penyb6nvka
Bbnrapus e kakTo cnegga:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMeHTH oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a hM3nYveCcKU nuua 3a eneKTPOUMHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a rOpMAMYECKM NULLA 32 eNeKTPOMHCTPYMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a pm3nyeckm nuua 3a MUHCTPYMeHTH oT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OpUANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTH OT cepusATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a hM3nYeCcKku nuua 3a BCUYKM GeH3MHOBU MaliMHKU oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a HOPUMAUYECKM NULIA 32 BCUYKU GEH3MHOBM MalmHK oT cepuunte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a pM3nyeCKM nNuua 3a BCMUYKM KpukoBe oT cepusta Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a rOpUANYECKMN N1LIA 3a BCUYKU KpuKoBe oT cepusaTta Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums e BanuaHa npy npegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHA KapTa NoMbiiHeHa NpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha mMalumHaTa 1 dmckaneH kacoB 60H nnu aktypa. MapaHumnoHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpxka
MOZEN, CEPUEH HOMEpP, UMe NOAMUC U NeYaT Ha TbproeeLa npogan mMalumHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KIMEeHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCroBWUA 1 AaTaTta Ha nokynkata. HenonbnHeHn unv noanpasBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanupgHu. MawwuHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo NpefHa3HadYeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUMaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHtupa 6e3onacHata pabota e HeobxoaMMO KNMeHTa Aa ce 3arnosHae
nobpe ¢ MHCTpyKuunTe 3a ynotpeba Ha malumHaTa, npasunata 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 npefiHa3HayeHue.
MalumnHaTa nsncksa nepmoamnyHo NoYncTBaHe 1 noaxoasia noaapbxka.
lapaHuusiTa He nokpuBea:

- MI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKPUTHNE Ha MaluMHaTa;

- 4acTu U KOHCYMaTuBW, KOUTO MOAMEXAT HA M3HOCBaHE, NPUYMHEHO OT MON3BAHETO KAaTO Hamnpumep: rpec u
Macno, YeTku, BoAa4un, ONMOPHU POIKKU, TAMMOHWU, F'YMEHV MaHLLUOHW, 3aBWXBaLLM PeMbLW, CUPaYKK, MBKas
Bas C Xuro, narepu, cemepuHri, 6ytano c yaapHuk Ha Takepv u ap.;

- [OMbIHUTENHN aKcecoapu U KOHCYMaTUBY KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYMHUK, KyTWUK, CBpeana, ANCKOBE 3a psidaHe,
ceKkaun HOXOBe, BEpuru, LWKYPKW, OrpaHu4MTenu, nonup-wambn, NaTpoHHUUM (3axBaTv U ObpXKaun Ha
peXeLUMsT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopfa v camata KopAaa 3a Kocadkv v ap.;

- pbY€H CTapTepeH MeEXaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpolika Ha pexuma Ha paborTa;

- CTOMNSIEMU eNEeKTPUYECKV NPeanasuTenu u KPyLLKK;

- MEXaHWYHM MOBPEAM Ha KOPryca U BCUYKM BbHLUHW €lIEMEHTN Ha U3AENUETO, BKIMHOYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a o4u, NpeanasnTenu 3a pexeLyn MHCTPYMEHTU, TyMUpaHU NoYn, 3akonyarnku, nmHeanu un

ap.;

- 3axpaHBall kaben u wencern;

- UANOCTHWUTE NOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NpUpoAHM BeAcTBUS, KaTo noXapw, HaBOOHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[] He e 0TroBOpHa 3a NOBPEAV MPUYMHEHM OT TPETM NNLA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
OpyxecTBa”, NOBPeam OT BbHLUEH XapaKkTep, KaTo TOKOBW yAapW, HeCTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpexeHus n nma
NpaBoTOo [a OTKaxe rapaHLMOoHHO obCcrnyKBaHe npu:

- HECBOTBETCTBALL, (UM HEMOMbITHEH) CEPUEH HOMEP HA U3LENMETO C TO3W NOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH 1N NUNCBaLL, MHAETUUKALIMOHEH eTUKET Ha MallMHaTa;

- NOBPEAM Bb3HUKHANM Npu TPaHCMOPT, HEMPaBWUITHO CbXPaHEHUE Y MOHTaX Ha MalluHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HEOTOpM3MpPaHa CepBM3Ha HaMeca B HeYMbIHOMOLLEHA cepBu3Ha 6a3sa;

- NOBpeAM, KOUTO ca MpWYMHEHW B CReAcTBMe Ha HenpaBunHa ynoTtpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraums) Ha MallvMHaTa OT CTpaHa Ha KNMeHTa unm Tpetu nuua;

- NOBPEAM NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha M3MOMN3BaHeTO Ha MalumHaTta B Apyra cpefa OCBEH mperopbyaHaTa oT
npou3soauTens (BNaXHOCT, TeMrnepaTtypa, BEHTUNauUuWs, HanpexeHve, 3anpaLieHocT 1 Ap.);

- NOBPEAM, NMPUYMHEHMN OT NnonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MaluMHaTa;

- NOBPEAMU, NPUYMHEHM B CIeACTBUE Ha HEGPEXHO GopaBeHe C MalLMHaTa;

- NOBPEAM NpUYMHeHn oT paboTa 6e3 Bb3ayLueH UNTbP UMK CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUIMHO CbOTHOLLEHNE Ha BEH3MH/ABYTaKTOBO Macno, BoAeLLo Ao GriokupaHe Ha auratens

- NoOBpeAa B CrEACTBUE HENPABUIHO NOCTABEH UMM HE3ATOUEH PEXeLl, UHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pefykTopHaTta KyTus (npedaskaTa), MpUYMHEHa OT HeAoCTaTbyHO A0OPO cma3BaHe (C rpec) Ha
cbLlaTa Unn MexaHuyeH yaap no 3agBuxeallara oc.

- NoBpefa Ha poTop UNW CTaTop, u3passiBalla ce B CrienBaHe Mexay TaX, CNefACTBME Ha CTonsiBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYNHEHO OT NPOABLINKUTENHO NPETOBapBaHe;



- noBpeda Ha poTop UMK CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapylleHa BEHTUNauus, n3passsalla ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KornekTopa Unv HamoTKUTE;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLueH aycnyx — pe3ynraT oT npefo3upaHe Ha Konu4ecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- Mnca Ha Macro 3a pexellarta Bepura unv HesatodeHa (13xabeHa) Bepura;

- 3anyLUeHa ropmBHa cucTema;

- nvnceart 3alliMTHWU AMCKOBE, OMOPHM MNOTOBE WNW APYrM KOMMOHEHTU KOWUTO Ca 4YacT OT KOHCTpyKuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npedHasHayeHn 3a ocurypsisaHeTo Ha 6e3onacHata My v npaBunHa ekcnoaraums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa e yabIhkaBaH Uy NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpegarta e npuunHeHa OT MpeToBapBaHe WM Nunca Ha BeHTUNauus, HedoCTaTbyHO UMM HenpaBUITHO
CMasBaHe Ha ABUXEeLLUTE ce KOMMOHEHTU Ha U3AENNETO;

- N3HOCBaHe Mnu GrnokvpaHn narepu Nopaau nNpetoeapsBaHe, NpoabmkMTEnHa paborta nnu npax;

- pasbuTo narepHo rHes3no ot GrokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO WK pe3boBO CheAMHEHNE;

- noBpefa B eN.KMoY NN eNeKTPOHHO yrpaBneHne NpuyMHeHa oT npax Unm cHynBaHe;

- noBpefeHa peayKkTopHa KyTusi (rmasa) NPUYUHEHO OT 3aCTONOPSBALLUSA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyanHa xnabuHa mexay 6yTano v UMNUHABP B pe3ynTaTt Ha NnpeToBapBaHe, NpoabIKUTENHA
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6ytano n UMNMHOBLP B pe3ynTaT Ha npeTtoBapBaHe, NpoAbIXUTeNHa paborta unu npax;

- NOBpeAEeHO LIeHTPoBEXHO Konerno u cnnpadyka (MPOMEHEH LBSAT) — AbIKM ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CMyKBaHUS MO KOpMnyca, MPUYNHEHN OT HEMPaBUMEH MOHTaX Ha CBbP3BALLM TPBOW, UTUHIM 1 NOJOBHM;

- IMNca Ha KOMMOHEHTW KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMATA HA MHCTPYMEHTA 1 ca NpeaHasHaveHn 3a ocurypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My M NpaBuiHa ekcnrnoaTaums;

- Ha BCWMYKM BoAHM nomnu (6e3 noTtonsemute) u xugpodopu Tpsbea Aa ObAe MOHTMpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoadawmsa oTeop. MNpu xugpodopuTe NEepUoauyHO Ce MpoBepsiBa HansraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeWHep(HansraHeTo Tpsibea Aa 6bae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWE! Xvapodopute Raider ¢ MexaHM4eH npecocTaT He U3KNoYBaT aBTOMaTUYHO Npu nunca Ha soaa!

- noBpefa npuynHeHa ot paborta ,Ha cyxo” 6e3 BoAa, KOSITO ce u3pasasa B AedopmMauns Ha yNnbTHeHUATa n
KOMMOHEHTUTE Ha NoMreHaTa 4acT.

- NOBPEeAU NPUYMHEHN OT 3aMpBb3BaHe M NPEKOMEPHO MperpsiBaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPVETH B CEPBM3a MaLUVHW € B PaMKUTE Ha eAuH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUMHW, HE NOTBbPCEHN OT COBCTBEHULMUTE UM eWH MeceL, crne 3aKoHHUS
CPOK 3@ PeMOHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepun 1 3apsaHM YCTPOWCTBa, koaTo “EBpomactep VimnopT-Ekcnopt” OO/ aasa 3a
TeputopusTa Ha Peny6nuka Bbnrapusi, e kakTo crneasa:

- 18 meceua 3a 6aTepunaTa u 3apAAHOTO ycTponcTBO oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a 6aTepusiTa U 3apsAAHOTO YCTpoMcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHUST CPOK 3anovBa Aa Teye OT AaTata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusita MokpuBa BCWUYKM AedekTu,
Bb3HMKHamNM Mpy NpaBuIIHO MNon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsifHOTO YCTPOWCTBO, CbOBPa3HO MHCTPYKUMsATa 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHums, npurnoxuma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycnoBwusi, Ypes 6e3nnaTHo oTCTpaHsBaHe Ha AeeKTU Ha NPOAYKTA, 32 KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUS CPOK
MOXe Aa ce JoKaxe, Ye ce AbMmKkaT Ha AedekT! B MaTeprana unv npu npousBoacTBOTO. ThproBckaTa rapaHums
e BanuHa npu NpefocTaBsiHe Ha rapaHUMOHHaTa KapTa Ha MaluvHaTa, MoMmbiiHEHa MPaBWUHO B MOMEHTa Ha
3aKyrnyBaHe Ha npogykta u dmckaneH kacoB 6oH munu caktypa. MapaHumMoHHaTa kapTa Tpsibea ga cbabpxa
MoZen 1 cepueH HoOMep Ha akyMyratopHaTa MallunHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepusi U 3apsigHO YCTPOWCTBO, UME,
MOAMUC M MeyaT Ha TbproBeLa Npoaan KoMMrekTa akyMynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NMOANUC OT CTpaHa Ha
KIIMEHTA, Ye € 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCIOBUSI U AaTaTa Ha MnoKynkara.

[apaHumsiTa He nokpuBea:

- UI3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NMOKPUTUE Ha BaTepusiTa U 3apsgHOTO YCTPOWCTBO;

- MOBPEAN Bb3HWKHANW Npy TPaHCMOPT, MEXaHWYHWU NOBPeaW /Ha Kopryca WM BCUYKM BbHLUHU EreMEeHTU Ha
HaTepusiTa 1 3apsAHOTO, BKIHOUUTENTHO AEKOPATVUBHW/, NPW APYTY BbHLUHU Bb34EACTBUS 1 NpUpoaHu 6eacTBust
KaTo noxapw, HaBOAHEHWS], 3EMETPECEHWS;

- AeddekTn OT amopTu3aumsi, HOpManHoO M3HOCBaHe M usxabsBaHe; MapaHuusiTa 3a GaTepusaTa U 3apsAHOTO
YCTPOMCTBO OTNaja B cryyanTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MNY HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMIMIIEKTa akyMyrnaTopeH eneKkTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NOMbIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LlenocTTa, U3TpMBaHe Unu Numnca Ha eTvkeTa Ha NPoV3BOAUTENS BbPXY 6aTepusiTa 1 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM Crny4yanm Ha MOBPEAM, MPUYMHEHW OT HenpasBwunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoarauusi), u3nyckase, yaap, 3anmBaHe ¢ TEHHOCTH, HebpexxHo BopaBeHe, 1 B Criyyau, Ye BCUYKM KIeTKU
B BaTepusiTa ca USTOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurMHamHu 3apsigHM YCTPOMCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO €
yabimKaBaH U NOAMEHSIH OT KIMEHTa, UM ApYr BbHLLHW Bb3AENCTBUSA B NPOTUBOPEYNE C U3UCKBaHMATa
Ha NpoV3BOAUTENS;
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- KOrato e npaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEeMOHTaX, Moaudukaums oT noTpebuTens UM NPoOMeHn ot
HeynbIHOMOLLEeHN nnua unu prpmu;

- Npy n3nonssaHe Ha HGaTepusiTa U 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHasHayYeHue;

- NOBPEAM NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha 13NOM3BaHETO U CbXpaHEeHNETO Ha BaTepuaTa n/unu 3apsgHoTo B Apyra
cpeda OcBeH MpernopbyvaHata OT MPOWM3BOAMTENS (BMaXHOCT, TemnepaTypa, BeHTMUNauus, HampexeHue,
3anpatleHocT 1 ap.);

- Npy TOKOBM yAapu, rpbMOTEBULIN, HABOAHEHUS, MOXapw, APYTY BbHLUHW Bb3AENCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa v C ApYrM HenoaxoaaLLM Unu HeCTaHAAPTHU YCTPOWCTBA;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPaHE Ha NPUETH B cepBu3a 6aTepum 1 3apsiaHM YCTPOWCTBA € B PAMKUTE Ha 3aKOHHUSI CPOK
3a PEMOHT- eIMH MeceL, Crief KOWTO CEPBU3NTE He HOCST OTTOBOPHOCT B CryYal, Ye He ca NOTbPCEeHU.
3akoHoBaTa rapaHuus e cbrnacHo namcksanusita Ha 33[1.

He3aBucuMo oOT ThproBckaTa rapaHLms npodaBaybT OTroBaps 3a nivncaTa Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckarta
CTOKa C JoroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHuusita no yun. 112 — 115,

Un. 112. (1) MNpu HecbOTBETCTBME Ha MOTpebuTenckata CToka ¢ AOroBopa 3a npopaxbta noTpebutensaTt uma
npaeo da npeasisu peknamaums, kato noucka ot npogasada Aa npveefe cTokaTta B CbOTBETCTBME C AOroBopa
3a npopjaxba. B 1031 cnyyan notpebutenaT moxe Aa u3bvpa Mexay U3BbpLUBaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UNn 3aMsHaTa 1 C HOBa, OCBEH ako TOBA € HEBBL3MOXHO MMM M3BPaHUAT OT Hero HaumH 3a obeslieTeHune e
HenponopLMoHaneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsiTa ce, Ye pgageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha NOTpebuTens e HenpornopuuoHarneH, ako HEeroBoTo
n3non3BaHe Hanara pasxo4u Ha Nnpoaasaya, KoUTo B CPaBHEHWE C APYrst HAUMH Ha 06e3LLeTsIBaHe ca Hepa3yMHM,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTta CToka, ako HsiMaLle nurca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa ce npeanoxu Ha notpebuTens Apyr Ha4yuH Ha obeslieTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HaunTenHM HeyaobCTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) KoraTo notpebutenckata cToka He CbOTBETCTBA Ha AoroBopa 3a npofaxba, NpoaaBaybT € ANbXeH
Oa 9 npvBefe B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npogaxoa.

(2) NpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npofaxba Tpsbea Aa ce n3BbpLum
B PaMKUTE Ha e4UH MeceL,, CHUTaHO OT NpeasBsABaHETO Ha peknamauusTa ot notpebuTens.

(3) Cnen m3Tn4yaHeTo Ha cpoka no an. 2 notTpebuTenaT uma npaBo Aa pas3sanu Jorosopa M Aa My Obae
Bb3CTAHOBEHAa 3annarteHata cyma unv Aa ucka HamansiBaHe Ha LeHaTta Ha notpebutenckata cToka CbrnacHo
un. 114.

(4) MpuBexgaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e Ge3nnaTHo 3a
notpebutens. Toi He AbIMKM pa3xoadm 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTenckara cToka Unu 3a matepuanu v Tpya,
CBbp3aHW C peMOHTa W, 1 He TpsabBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka n obeslleTeHre 3a NPeTbPNEHNTE BCNeACTBME HA HECLOTBETCTBUETO BPEAU.
Un. 114. (1) Npwn HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTenckaTa cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba u korato notTpedutenat
He e yOOBMeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamaumaTa no 4yn. 113, To uma npaBo Ha M3Gop Mexay efHa oT
cnefHvTe Bb3MOXHOCTY:

1. pa3BansiHe Ha [OroBOpa 1 Bb3CTAHOBSIBAHE HA 3anrnaTeHaTa OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Oa NpeTeHaVpa 3a Bb3CTAaHOBSBaHE Ha 3annaTteHata cyma unv 3a HamansisaHe
LeHaTa Ha cTokaTa, Korato TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae n3BbplUeHa 3amsHa Ha noTpeburtenckara cToka ¢
HOBa UNK Aa ce nonpaswu CTokaTa B paMKUTE Ha eavH MeceL, OT NpeasiBsiBaHe Ha peknamauusita ot notpebutens.
(3) ToproBeubT € ANbXEH Aa yA0BNETBOPU UCKaHe 3a pa3BansHe Ha A0roBopa v Aa Bb3CTaHOBW 3annaTteHarta ot
noTpebuTensi cyma, Korato crnef, KaTto e yaoBMneTBOpWUI TpU peknaMauum Ha notpedbutens Ypes n3BbpLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cbllja CToKa, B paMKuTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no un. 115, e Hanuue cneaealya nosisa Ha
HECbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C oroBopa 3a npoaaxoba.

(4) MoTpebutenatr He MOXe [Aa npeTeHaupa 3a pas3BansHe Ha [OroBopa, aKko HeCbOTBETCTBUETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ 4oroBopa e HesHauntenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutenaTt moxe Aa ynpaxHu NpasoTo Cu
o TO3K pa3aen B CPOK A0 ABe roAnHW, CHMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HeobxoAMMO 3a nonpaskaTa unu 3aMsiHaTa Ha notpebutenckara
CTOKa Unun 3a NocTuraHe Ha cnopasymMeHne mMexay npogasaya u notpebutens 3a peluasaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTo Ha NoTpebuTensi no an. 1 He e 06BBbP3aHO C HUKAKBB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe
Ha WUCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lifov.Tel/fax 0213504379
» SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

* SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llifov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei
legale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu maodificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul

in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris
in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului
din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum
si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipular
e,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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DEKLARACIJA
Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose bivd., 246, tel.: 934 10 10
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je  godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, grani¢nici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, ucvrscivaci, lenijiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje viasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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WARRANTY CARD

(for details see the warranty conditions)
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Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .:

+359 700 44 155 (free for the whole country)
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.

GARANCIJSKI ROK

PRODAJALEC

IME/FIRMA

NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblas¢en predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: Garancijia velja 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta garan-
cija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzro¢a proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplaéno menjavo delov
za priznano napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije.
Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru plac¢a in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz
garancije: $kodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v
skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.

RAIDER zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji za
¢as enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vklju¢uje redne obrabe obeh kovinskih
in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe
ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomocjo hidravli¢ne tekocine, ki je ne priporoca
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da naSe naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in

industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poSkodbe pri prevozu in Skodo, nastalo
zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi nestroko-

vnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer

preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov sile ali

zaradi zunanjih dogodkov (npr. $koda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe zaradi
nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA

OPIS OKVARE

DATUM OKVARE

DATUM PRODAJE

PODPIS

ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmi$¢u 30, 1231 Ljubljana
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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EnektpuyHnTe anapatu “Pajoep” ce ov3ajHMpaHu 1 Npov3BeAEHN BO COMMacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTUM 1 CTaHAapAM BO COMMAcHOCT co cute bapara 3a 6e36e4HOCT WTO ce NpuMeHyBaar.

CoppxuHaTa u ondaT Ha rapaHumjarta

Ycnosu Ha MapaHumjata

PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBeJyBa BO rapaHTHUOT NACT W BaXW O AATYMOT Ha KynyBarbe Ha NpOu3BOAOT.
KynyBayoT/KOopuCHUKOT Ha enekTpuyHaTta onpema umaat npaso Ha GecnnaTHu nonpasku Ha ypeaoT
[IOKOMKY UCTMOT € BO rapaHTUPaHWOT Nepuof, AOKOMKY rapaHTHWOT ICT € NPaBUIHO NOMOMHETN CO
NoTNMC 1 NeYaT oA CTPaHa Ha NPoAAaBaYoT Koj ro Npofan ypeaoT, MOTMLNMLWAH Of CTPaHa Ha KynyBayoT
KOj MOTBpAYBa AeKa e 3ano3HaeH CO YCOBUTE Ha rapaHumjata 1 co drckanHa cmeTka unu gakTypa koja ro notepaysa
[aTyMOT Ha KynyBah€e Ha enleKTPUYHMOT anapar.

3a nonpaeka 1 peknamaumja ke GugaT npUMeHn camo 4o6PO NCYMCTEHN MaLInHN!

MonpaBkaTta Ha AeeKTn NPU3HATK O HaLla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POK Ce U3BedyBa Ha CrieaHUOT
Hau4uH: No Haw n3bop rv nonpasame AedeKTHUTE ypean 6e3nnaTHoO UM rm MeHyBaMe 3a HOBW [OKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK U JOKOMKY He € MOXHO CepBuCUpatse.

Ypepnot Tpeba Aa ce KOpUCTM CTPOro Mo ynaTcTBaTa U NponycuTe NPOMULLIAHUM BO yNaTCcTBOTO.

3a 6e3benHo paboTerse CO eNeKTPUYHUOT ypea HEOMXOAHO € KynyBayoT npes Aa 3anoyHe CO KOpUCTEHe
Ha ype[oT, Aa ce 3anosHae co ynaTCcTBOTO 3a ynotpeba, Aa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6esbeaHocT npu
paboTa v Aa ro KOpUCTK ypeaoT 3a Toa LWTO € HaBedeHO BO ynaTcTBOTO. YpeaoT 6apa nepnoanyHo
YMCTEH-E 1 ajeKBaTHO OAPXYBaH-E.

[apaHumjaTa He ondaka:

- [ybere Ha b6ojata Ha malumHaTa.

- [lenoswu 1 NOTPOLLHW MaTepwujanu Koj noanexart Ha aberbe npu ynotpeba, kako LTO ce: MacT, Macso,
YeTKUUW, BOANYM, BarbaLu, POSKK, NOAMOLLKW, MOFOHCKN peMeHn, dhnekcnbnunHo Bpatuno,

narepw, ceMepuvHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema u matepujanu kako WTo ce: Pauyku,kabnu, 6atepuu, KyTuW, fopgatoum 3a HanojyBarbe, Oyprum, AMCKoBU 3a
ceyere, HOXKEBU NMaHLM, WMUPIK, TPaHUYHULIM, KOHEL, 3a ceyerse 1 Ap.

- CToneHu enekTpuYHN OcuUrypyBaydm v 3alituti

- MexaHn4ku owTeTyBaka Ha TeNoTo Ha ypeaoT, AeKOPaTUBHU ENEMEHTH.

- 3awTunTa 3a ounTe, 3alTUTa 3a Cedere, NyM1paHu NoYKK, 3aTBapayv, Mepuna u ap.

- Kaben v npuknyyoum.

- LlenokynHo owiTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocneavua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec v cn.

MoHnwTyBare Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHULITW NonpaBkaTta (PEMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT NEPWO, € BO CreaHuBe Cryyau:
- CepuickujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He oAroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTta .

- Hanennuuata 3a naeHTudvkaumja saneneHa Ha NpousBogoT e n3bpuLiaHa unv e ncyesHara.

- [lokoriKky ApYro 1ue Koe He e OBMacTEeHWOT cepBuc ce obuae Aa ro nonpasar ypenoT.

- [lokonKy He ce nojaBu Kako pesynTaT Ha HecoofBeTHa ynoTpeba Ha ypeaoT (He crneaw M HCTpyKuuUTe
HaBe[eHW BO ynaTCTBOTO) OA CTpaHa Ha KynyBauoT Unu Apyro nuue.

- fedKToT e NnpeaunsBrkaH o HeBHUMAaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwretyBara nNpeaussukaHn of paboTa co AoTpajaHu (Mnu NOLWO NOCTABEHWN) ENEMEHTY 3a Cevetbe

- OwTeTyBataTta Ha pOTOPOT UNKU CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocreauua Ha TonexeTo Ha uonauvjara
NpeAv3BUKaHO of NPEKYMEPHO KOPUCTEHE Ha anapaTtoT.

- OwTeTyBararta Ha pOTOPOT UMK CTATOPOT Pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBaH-e UM OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BeHTUnauuja koja ce MaHuectTpa Co paMHOMEPHO MOTEMHYBaH-€ Ha KONEKTOPOT UMW HamoTKaTa.

- HepocTuraat 3alwTUTHUTE AUCKOBW, UNW APYrv AENOBM KOW ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a fia ce 06e36ean 6e36eaHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOPUCTW NPaBUITHO.

- EnekTpnyHuoT kaben Ha MalumnHaTa e NPOAOIMKEH UMM 3aMeHMN Of, CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OIJJTeTyBaH:a Ha ypefoT o4 npeontepeTyBamwe, Jowa BeHTI/Il'IaLlea ” o4 HedOBOJIHO nogMadvkyBake Ha NOABUMXKHUTE
nenosu

- OwTeTeHn narepu nopaau npeonToBapyBake Unn AonrotpajHa padota.

- CKpLUeHo nerno 3a narepu of ctTpaHa Ha 6rokupaH narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHuKoOT (CKpLueH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO UMW BUMYLLECTO NeXULLTe

- OIJJTeTyBaH:a BO eneKkTpuKaTa 3a KIy4oT Kako pe3ynTaTt Ha npalnHa unmn KplieHse

- OwrTeTyBake Ha pedyKkuuoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo O MEXaHW3aMoT 3a 3aKry4vyBarbe

- MNojaBa Ha HeBoobMYaeHa NabaBoCT NOMEry KMUMOT W LIMINMHAAPOT Kako pesynTaTt Ha
npeonTtepeTyBake, 4ONroTpajHa ynotpe6a nnv npainHa

- 3aTerHaTtocTt nomery KnumnoT 1 LMIUHAAPOT Kako pe3ynTaT Ha NpeonTepeTyBake NpekymepHa ynotpeba
Unu npatumHa

- OLITETEHO LEHTPANHOTO TPKano 1 koyHuuata(npomeHeTa Ha 6oja) - nocrneauua Ha pabota co
6rnokvipaHa ko4Huua

KpajHvoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € NnpumeHa Bo cepBucoT e 45 aeHa.

OBnacTeHNOT CepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMarta [JOKOSIKY CONCTBEHUKOT He ja noaurHe efeH
MeceL| Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POk 3a rMornpaska Ha MalumHartal



EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
fax: + 359 2 934 00 90
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